
 

Anhang 3 zu Reglement 3.2  /  Annexe 3 au règlement 3.2 

Sommer-Schweizermeisterschaft  /  
Championnat suisse d'été 

Reihenfolge der Wettkämpfe / Suite des épreuves 

 

 

Anlässlich der Sportversammlung vom 13. Januar 2008 in Locarno (Ascona) haben die 
Delegierten beschlossen, die Sommer-Schweizermeisterschaft nicht mehr „open“ auszutragen. 

Dieser Beschluss eröffnet die Möglichkeit, die Reihenfolge der Wettkämpfe mit den bisherigen 
Disziplinen derart umzustellen, dass die Junioren -- wie schon oft gewünscht -- in den 50m-
Strecken am Nachmittag echte Endläufe um den Titel eines Junioren-Schweizermeisters aus-
tragen können, an Stelle der bisherigen Klassierung nach Zeit auf Grund der Vorlauf-Resultate. 

Qualifiziert sich ein Junior in den Vorläufen sowohl für den Junioren-Endlauf wie auch für den 
Endlauf B oder A der Allg. Kategorie, ist er an beiden Endläufen startberechtigt. Er kann aber 
auch entscheiden, nur den einen oder den anderen Endlauf zu bestreiten und sich beim 
Schiedsrichter innerhalb der regulären Frist abzumelden. 

 

A l'assemblée sportive du 13 janvier 2008 à Locarno (Ascona), les délégués ont décidé de ne 
plus organiser les championnats suisses d'été de manière "open". 

Cette décision ouvre la possibilité de réaménager l'ordre des courses des disciplines actuelles 
de façon à ce que les Juniors puissent disputer, l'après-midi, les épreuves de 50m en véritables 
finales comptant pour les itres de champions suisses Juniors, à la place du système actuel, à 
savoir le classement au temps à partir des résultats des éliminatoires du matin. Ce changement 
répond à des vœux souvent exprimés par les entraîneurs. 

Si un nageur Junior,  lors des éliminatoires, se qualifie aussi bien pour une finale B ou A de la 
catégorie générale que pour la finale Juniors, il est libre de participer aux deux finales ou se 
retirer de l'une des deux finales auprès du juge-arbitre et dans les délais impartis.. 

 

1. TAG (FREITAG)  /  1ER JOUR (VENDREDI) 

Vormittag / matin / mattino 
 1. 200 m Freistil / libre / stile libero Herren / messieurs / uomini Vorläufe / éliminatoires 
 2. 200 m Freistil / libre / stile libero Damen / dames / donne Vorläufe / éliminatoires 
 3. 100 m Brust / brasse / rana Herren / messieurs / uomini Vorläufe / éliminatoires 
 4. 100 m Brust / brasse / rana Damen / dames / donne Vorläufe / éliminatoires 
 5. 200 m Rücken / dos / dorso Herren / messieurs / uomini Vorläufe / éliminatoires 
 6. 200 m Rücken / dos / dorso Damen / dames / donne Vorläufe / éliminatoires 
 7. 100 m Delfin / dauphin / delfino Herren / messieurs / uomini Vorläufe / éliminatoires 
 8. 100 m Delfin / dauphin / delfino Damen / dames / donne Vorläufe / éliminatoires 
 9. 400 m Lagen / 4-nages / mista Herren / messieurs / uomini Vorläufe / éliminatoires 
10. 400 m Lagen / 4-nages / mista Damen / dames / donne Vorläufe / éliminatoires 
11. 50 m Freistil / libre / stile libero Herren / messieurs / uomini Vorläufe / éliminatoires 
12. 50 m Freistil / libre / stile libero Damen / dames / donne Vorläufe / éliminatoires 

Nachmittag / après-midi / pomeriggio 
 1. 200 m Freistil / libre / stile libero Herren / messieurs / uomini Endläufe B+A / finales B+A 
 2. 200 m Freistil / libre / stile libero Damen / dames / donne Endläufe B+A / finales B+A 
 3. 100 m Brust / brasse / rana Herren / messieurs / uomini Endläufe B+A / finales B+A 
 4. 100 m Brust / brasse / rana Damen / dames / donne Endläufe B+A / finales B+A 
 5. 200 m Rücken / dos / dorso Herren / messieurs / uomini Endläufe B+A / finales B+A 
 6. 200 m Rücken / dos / dorso Damen / dames / donne Endläufe B+A / finales B+A 

Siegerehrungen / Cérémonies protocolaires 
11. 50 m Freistil / libre / stile libero Herren / messieurs / uomini Junioren-Endlauf A 
12. 50 m Freistil / libre / stile libero Damen / dames / donne Juniors finale A 
 7. 100 m Delfin / dauphin / delfino Herren / messieurs / uomini Endläufe B+A / finales B+A 
 8. 100 m Delfin / dauphin / delfino Damen / dames / donne Endläufe B+A / finales B+A 
 9. 400 m Lagen / 4-nages / mista Herren / messieurs / uomini Endläufe B+A / finales B+A 
10. 400 m Lagen / 4-nages / mista Damen / dames / donne Endläufe B+A / finales B+A 
11. 50 m Freistil / libre / stile libero Herren / messieurs / uomini Endläufe B+A / finales B+A 
12. 50 m Freistil / libre / stile libero Damen / dames / donne Endläufe B+A / finales B+A 

Siegerehrungen / Cérémonies protocllaires 

13. 4x200 m Freistil / libre / stile libero Herren / messieurs / uomini schwächere Läufe / 
14. 4x200 m Freistil / libre / stile libero Damen / dames / donne séries secondaires 

13. 4x200 m Freistil / libre / stile libero Herren / messieurs / uomini Hauptlauf / 
14. 4x200 m Freistil / libre / stile libero Damen / dames / donne série principale 

Siegerehrungen / Cérémonies protocolaires 
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2. TAG (SAMSTAG)  /  2ÈME JOUR (SAMEDI) 

Vormittag / matin / mattino 
15. 100 m Freistil / libre / stile libero Herren / messieurs / uomini Vorläufe / éliminatoires 
16. 400 m Freistil / libre / stile libero Damen / dames / donne Vorläufe / éliminatoires 
17. 200 m Lagen / 4-nages / mista Herren / messieurs / uomini Vorläufe / éliminatoires 
18. 200 m Lagen / 4-nages / mista Damen / dames / donne Vorläufe / éliminatoires 
19. 50 m Brust / brasse / rana Herren / messieurs / uomini Vorläufe / éliminatoires 
20. 50 m Brust / brasse / rana Damen / dames / donne Vorläufe / éliminatoires 
21. 200 m Delfin / dauphin / delfino Herren / messieurs / uomini Vorläufe / éliminatoires 
22. 200 m Delfin / dauphin / delfino Damen / dames / donne Vorläufe / éliminatoires 
23. 50 m Rücken / dos / dorso Herren / messieurs / uomini Vorläufe / éliminatoires 
24. 50 m Rücken / dos / dorso Damen / dames / donne Vorläufe / éliminatoires 
25. 1500 m Freistil / libre / stile libero Herren / messieurs / uomini Hauptlauf B / série princ. B 
25. 1500 m Freistil / libre / stile libero Herren / messieurs / uomini Schwächere Läufe / 
    séries secondaires 

Nachmittag / après-midi / pomeriggio 
19. 50 m Brust / brasse / rana Herren / messieurs / uomini Junioren Endlauf A 
20. 50 m Brust / brasse / rana Damen / dames / donne Juniors finale A 
15. 100 m Freistil / libre / stile libero Herren / messieurs / uomini Endläufe B+A / finales B+A 
16. 400 m Freistil / libre / stile libero Damen / dames / donne Endläufe B+A / finales B+A 
17. 200 m Lagen / 4-nages / mista Herren / messieurs / uomini Endläufe B+A / finales B+A 
18. 200 m Lagen / 4-nages / mista Damen / dames / donne Endläufe B+A / finales B+A 
19. 50 m Brust / brasse / rana Herren / messieurs / uomini Endläufe B+A / finales B+A 
20. 50 m Brust / brasse / rana Damen / dames / donne Endläufe B+A / finales B+A 

Siegerehrungen / Cérémonies protocolaires 
23. 50 m Rücken / dos / dorso Herren / messieurs / uomini Junioren Endlauf A  
24. 50 m Rücken / dos / dorso Damen / dames / donne Juniors finale A 
21. 200 m Delfin / dauphin / delfino Herren / messieurs / uomini Endläufe B+A / finales B+A 
22. 200 m Delfin / dauphin / delfino Damen / dames / donne Endläufe B+A / finales B+A 
23. 50 m Rücken / dos / dorso Herren / messieurs / uomini Endläufe B+A / finales B+A 
24. 50 m Rücken / dos / dorso Damen / dames / donne Endläufe B+A / finales B+A 
25. 1500 m Freistil / libre / stile libero Herren / messieurs / uomini Hauptlauf A / série princ. A 

Siegerehrungen / Cérémonies protocolaires 

26. 4x100 m Freistil / libre / stile libero Herren / messieurs / uomini schwächere Läufe / 
27. 4x100 m Freistil / libre / stile libero Damen / dames / donne séries secondaires 

26. 4x100 m Freistil / libre / stile libero Herren / messieurs / uomini Hauptlauf / 
27. 4x100 m Freistil / libre / stile libero Damen / dames / donne série principale 

Siegerehrungen / Cérémonies protocolaires 

3. TAG (SONNTAG)  /  3ÈME JOUR (DIMANCHE) 

Vormittag / matin / mattino 
28. 100 m Freistil / libre / stile libero Damen / dames / donne Vorläufe / éliminatoires 
29. 400 m Freistil / libre / stile libero Herren / messieurs / uomini Vorläufe / éliminatoires 
30. 100 m Rücken / dos / dorso Damen / dames / donne Vorläufe / éliminatoires 
31. 100 m Rücken / dos / dorso Herren / messieurs / uomini Vorläufe / éliminatoires 
32. 50 m Delfin / dauphin / delfino Damen / dames / donne Vorläufe / éliminatoires 
33. 50 m Delfin / dauphin / delfino Herren / messieurs / uomini Vorläufe / éliminatoires 
34. 200 m Brust / brasse / rana Damen / dames / donne Vorläufe / éliminatoires 
35. 200 m Brust / brasse / rana Herren / messieurs / uomini Vorläufe / éliminatoires 
36. 800 m Freistil / libre / stile libero Damen / dames / donne Hauptlauf B / série princ. B 
36. 800 m Freistil / libre / stile libero Damen / dames / donne Schwächere Läufe / 
    séries secondaires 

Nachmittag / après-midi / pomeriggio 
32. 50 m Delfin / dauphin / delfino Damen / dames / donne Junioren-Endlauf A 
33. 50 m Delfin / dauphin / delfino Herren / messieurs / uomini Juniors  finale A 
28. 100 m Freistil / libre / stile libero Damen / dames / donne Endläufe B+A / finales B+A 
29. 400 m Freistil / libre / stile libero Herren / messieurs / uomini Endläufe B+A / finales B+A 
30. 100 m Rücken / dos / dorso Damen / dames / donne Endläufe B+A / finales B+A 
31. 100 m Rücken / dos / dorso Herren / messieurs / uomini Endläufe B+A / finales B+A 
32. 50 m Delfin / dauphin / delfino Damen / dames / donne Endläufe B+A / finales B+A 
33. 50 m Delfin / dauphin / delfino Herren / messieurs / uomini Endläufe B+A / finales B+A 

Siegerehrungen / Cérémonies protocolaires 
34. 200 m Brust / brasse / rana Damen / dames / donne Endläufe B+A / finales B+A 
35. 200 m Brust / brasse / rana Herren / messieurs / uomini Endläufe B+A / finales B+A 
36. 800 m Freistil / libre / stile libero Damen / dames / donne Hauptlauf A / série princ. A 

Siegerehrungen / Cérémonies protocolaires  
Ehrungen / Honneurs 

37. 4x100 m Lagen / 4-nages / mista Damen / dames / donne schwächere Läufe / 
38. 4x100 m Lagen / 4-nages / mista Herren / messieurs / uomini séries secondaires 

37. 4x100 m Lagen / 4-nages / mista Damen / dames / donne Hauptlauf / 
38. 4x100 m Lagen / 4-nages / mista Herren / messieurs / uomini série principale 

Siegerehrungen / Cérémonies protocolaires 
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